STATNI VETERINARNI SPRAVA

STATE VETERINARY ADMINISTRATION

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

VETERINARNI OSVEDCENi PRO VYVOZ PSU A KOCEK
Z CESKE REPUBLIKY DO SINGAPURU

VETERINARY CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF DOGS AND CATS
FROM THE CZECH REPUBLIC INTO SINGAPORE

Cislo veterinarniho osvédéeni:
Veterinary Certificate No.:

Cislo dovozniho povoleni Gfadu NParks/AVS ®:
NParks/AVS Import Licence No. ©:

ODDIL I: IDENTIFIKACE ZVIRETE
SECTION I: IDENTIFICATION OF THE ANIMAL

Druh:
Species:

Plemeno @:
Breed @:

Jméno zvifete:
Name of the animal:

Pohlavi (zakrouzkujte): Samec Kastrovany samec Samice Kastrovana samice
Sex (please circle): Male Neutered male Female Neutered female

Vék nebo datum narozeni: (zvife musi byt v dobé vyvozu staré nejméné 12 tydnu)

Age or date of birth: (the animal must be at least 12 weeks of age at the time of export)
Barva:

Colour:

Cislo mikrogipu:

Microchip No.:

Ja, (iméno HULKOVYM PISMEM),

l, (name in BLOCK LETTERS),

nize podepsany veterinarni lékar schvaleny Statni veterinarni spravou v Ceské republice, potvrzuiji nasledujici informace, pokud jde
0 vySe popsané zvife:

the undersigned veterinarian approved by the State Veterinary Administration in the Czech Republic, certify in respect of the animal
described above the following information:

ODDIL 1I: PUVOD ZVIiRETE
SECTION/I: ORIGIN OF THE ANIMAL

Nacetl jsem mikroCip zvifete dne (den/mésic/rok) pfed vyvozem
| have scanned the animal on (day/month/year) prior to export

a zjistil jsem, zZe implantovany mikro€ip nese €islo
and found it to be implanted with a microchip bearing the microchip number ,

které rovnéz odpovida islu mikrocipu uvedenému v ockovacim prlkazu zvifete.
which is also reflected on the animal’s vaccination certificate.

Presvédcil jsem se, Ze zvife uvedené v tomto osvédceni:
After due enquiry | am satisfied that the animal identified in this certificate:

Obud nepfetrzité pobyvalo v zemi vyvozu od narozeni,
O either has been continuously resident in the country of export since birth,

® nebo nepfetrzité pobyvalo v zemi vyvozu nebo v jinych zemich uvedenych na seznamu | a Il ©:
®or has been continuously resident in the country of export or in other countries listed in Schedule | and 11 ©:

®bud od doby, kdy bylo dovezeno pfimo ze Singapuru dne (den/mésic/rok),
O either since being imported directly from Singapore on (day/month/year),

® nebo po dobu minimalné& 6 mésict pfed vyvozem a v dobé& vyvozu se na n&j nevztahovalo Zadné karanténni omezeni.
®or for a minimum period of 6 months prior to export and is not under quarantine restriction at the time of export.
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Cislo veterinarniho osvéd&eni / Veterinary Certificate No.:

ODDIL Ill: ZDRAVOTNI INFORMACE
SECTION IIl: SANITARY INFORMATION

Obecna ockovani / General vaccinations

® Pes byl ockovan proti viru psinky, adenoviru pst typu 1 a parvoviru psd typu 2 podle doporuéeni vyrobce vakciny, a to nejméné 14 dni
pred vyvozem.

® The dog was vaccinated against Canine Distemper virus, Canine Adenovirus type 1 and Canine Parvovirus type 2 according to the
vaccine manufacturer's recommendations and at least 14 days prior to export.

Datum ockovani / Date of vaccinations:

Virus psinky: (den/mésic/rok)
Canine distemper virus: (day/month/year)
Adenovirus psu typu 1: (den/mésic/rok)
Canine Adenovirus type 1: (day/month/year)
Parvovirus psu typu 2: (den/mésic/rok)
Canine parvovirus type 2: (day/month/year)

) Kocka byla otkovana proti koci¢imu kaliciviru, kogi¢imu herpesviru typu 1 a viru kogi¢i panleukopenie podle doporuéeni vyrobce
vakciny, a to nejméné 14 dni pred vyvozem.

® The cat was vaccinated against Feline Calicivirus, Feline Herpesvirus-1 and Feline Panleukopenia virus, according to the vaccine
manufacturer's recommendations and at least 14 days prior to export.

Datum ockovani / Date of vaccinations:

Kogi¢i kalicivirus: (den/mésic/rok)
Feline Calicivirus: (day/month/year)
Kogici herpesvirus typu 1: (den/mésic/rok)
Feline Herpesvirus-1: (day/month/year)
Virus koc€i¢i panleukopenie: (den/meésic/rok)
Feline Panleukopenia virus: (day/month/year)

Ockovani proti vztekliné a sérologické vysetreni / Rabies vaccinations and serological testing

Zvife bylo ockovano proti vztekling inaktivovanou vakcinou nebo rekombinantni vakcinou . Musi se jednat o platné zakladni ockovani
nebo platné preockovani provedené v souladu s doporu¢enimi vyrobce vakciny.

The animal was vaccinated against rabies using aninactivated vaccine or recombinant vaccine ®. The vaccination must be a valid primary
vaccination or a valid booster vaccination in accordance with the recommendations of the vaccine manufacturer.

Datum oc¢kovani proti vztekliné: (den/meésic/rok)
Date of rabies vaccination: (day/month/year)

Nejméné 28 dni po zakladnim ockovani proti vztekliné nebo poslednim preockovani proti vztekliné bylo zvife podrobeno vySetfeni
v souladu s testem uvedenym WOAH a prokazujicim hladinu neutralizacnich protilatek proti vztekliné nejméné 0,5 MJ/ml, a to nejméné
90 dni a nejvySe 12 mésicl pred vyvozem. Sérologické vySetreni na vzteklinu musi byt provedeno bud' v referen¢ni laboratofi WOAH pro
vzteklinu, nebo v laboratofi v zemi uvedené na seznamu.|l nebo Il ® a schvalené pfislusnym organem této zemé. K tomuto osvéd&eni
musi byt pfiloZzen platny protokol o laboratornim vysetreni.

At least 28 days after the primary rabies vaccination or last rabies booster, the animal was subjected to a WOAH prescribed test showing
a rabies neutralising antibody titre of at least 0.5 IU/ml, not less than 90 days and not more than 12 months prior to export. The rabies
serology test must be conducted at either a WOAH reference laboratory for rabies or at a laboratory in a Schedule | or Il country ©®
approved by the respective Competent Authority of the Schedule | or 1l country @, A valid test report must accompany this certification.

Datum odbéru vzorku krve: (den/mésic/rok)

Date of blood sampling: (day/month/year)
Hladina neutralizagnich protilatek proti vztekling: MJ/ml
Rabies neutralising antibody titre: IU/ml

Nasledné musi byt u zvifete udrzovano platné ® ockovani proti vztekling v souladu s doporu¢enimi vyrobce vakeiny.
Thereafter, the animal has maintained up-to-date ® vaccination against rabies, in accordance with the recommendations of the vaccine
manufacturer.

Data oc¢kovani proti vztekliné nasledujici po datu odbéru vzorku krve pro vySetfeni prokazujici hladinu neutralizaénich protilatek proti
vztekliné (je-li to relevantni):
Dates of rabies vaccinations following the date of blood sampling for the rabies neutralizing antibody test (if applicable):

1. (den/mésic/rok) 4. (den/mésic/rok)
(day/month/year) (day/month/year)

2. (den/mésic/rok) 5. (den/mésic/rok)
(day/month/year) (day/month/year)

3. (den/mésic/rok) 6. (den/mésic/rok)
(day/month/year) (day/month/year)
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Cislo veterinarniho osvéd&eni / Veterinary Certificate No.:

Osetfeni proti vnéjsim parazitiim / External parasite treatment

Zvite bylo oSetfeno pfipravkem u¢innym proti vnéj§im parazitim (blecham a klistatim) mezi 2 a 7 dny pfed vyvozem.
The animal was treated with a product effective against external parasites (fleas and ticks) between 2 and 7 days before the export.

Datum oSetfeni: (den/mésic/rok)
Date of treatment: (day/month/year)

Nazev pfipravku:
Name of product:

Uginna latka:
Active ingredient:

Osetreni proti vnitfnim parazitm / Internal parasite treatment

Zvite bylo oSetfeno pfipravkem uéinnym proti vnitfnim parazitiim (hlisticim a tasemnicim) mezi 2 a 7 dny pred vyvozem.
The animal was treated with a product effective against internal parasites (nematodes and cestodes) between 2 and 7 days before
the export.

Datum oSetfeni: (den/mésic/rok)
Date of treatment: (day/month/year)

Nazev pfipravku:
Name of product:

Uginna latka:
Active ingredient:

Brezost (v pfipadé samice) / Pregnancy (for females)

Presvédcil jsem se, ze zvife neni v dobé vyvozu brezi.

After due enquiry | am satisfied that the animal is not pregnant at the time of export.

Zakazana plemena/ Prohibited breeds

Presvédcil jsem se, zZe zvife nepatfi mezi zakazana plemena nebo kfizence uvedené v poznamce (2).

After due enquiry | am satisfied that the animal is not one of the prohibited breeds or crosses as listed in Note (2).
Klinické vysetreni / Clinical examination

Zvite jsem vysetfil © a shledal jsem jej zdravym, bez klinickych pfiznak( infek&nich onemocnéni nebo nékaz a zpusobilym k cestovani
v dobé vyvozu.

I have examined © the animal and found it to be healthy, free from any clinical sign of infectious or contagious disease and fit for travel
at the time of export.

Potvrzeni / Endorsement

Podpis: Datum: (den/mésic/rok)
Signature: Date: (day/month/year)

Jméno schvaleného veterinarniho lékare:
Name of government-approved veterinarian:

Adresa, telefon, fax, e-mail pracovisté:
Address, telephone, fax, email of practice:
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Cislo veterinarniho osvéd&eni / Veterinary Certificate No.:

ODDIL IV: (musi byt potvrzen Gfednim veterinarnim lékafem)
SECTION IV: (must be endorsed by official government veterinarian)

Ja, (jméno HULKOVYM PISMEM),
I (name in BLOCK LETTERS),

nize podepsany Ufedni veterinarni lékaf Ceské republiky, potvrzuiji, Ze pokud jde o vySe popsané zvite:
the undersigned official government veterinarian of the Czech Republic, certify in respect of the animal described above that:

Oveéril jsem dokumenty a presvédgil jsem se, Ze se na zvife v dobé vyvozu nevztahuje Zadné karanténni omezeni.
After due enquiry and examination of documents, the animal is not under quarantine restriction at the time of export.

Nemam divod pochybovat o pravdivosti informaci uvedenych v oddilech | az IV a domnivam se, Ze vySe uvedené zvife spliiuje
poZadavky pro dovoz do Singapuru.

| have no reason to doubt the truthfulness of the information given in Sections | to IV and | am satisfied to the best of my ability that the
animal certified above meets with the requirements for importation into Singapore.

PLATNOST OSVEDCENI: Toto osvédéeni je platné sedm (7) dni.
CERTIFICATION VALIDITY: This certification is valid for seven (7) days.

Podpis: Datum: (den/mésic/rok)
Signature: Date: (day/month/year)

Jméno ufedniho veterinarniho 1ékare:
Name of official government veterinarian:

Adresa, telefon, fax, e-mail: Uredni razitko:
Address, telephone, fax, email contact: Official stamp:

Poznamky / Notes:

©  Nehodici se $krtnéte.
Delete as appropriate.

@ Pred odeslanim je nutné ziskat platné dovozni povoleni pro dovoz psa/kocky vydané Gfadem NParks/AVS.
A valid NParks/AVS Import Licence to import the dog/cat must be obtained before shipment.

@ Je zakazano dovazet nasledujici plemena a jejich kfizence: plemena typu pitbul (véetn& amerického pitbulteriéra, znamého takeé jako
americky pitbul-a pitbulteriér, amerického stafordSirského teriéra, stafordSirského bulteriéra, amerického buldoka a jejich kfizencl
s jinymi plemeny), neapolsky mastin, tosa-inu, akita, argentinska doga, boerboel, brazilska fila, kanarska doga a jejich kfizenci;
bengalska kocka a savanova kocka — kfizenci 4. a nizsi generace.
The following breeds and their crosses are prohibited for import: Pit Bull (including the American Pit Bull Terrier also known as the
American Pit Bull and Pit Bull Terrier, American Staffordshire Terrier, Staffordshire Bull Terrier, the American Bulldog, and crosses
between them and other breeds), Neopolitan Mastiff, Tosa, Akita, Dogo Argentino, Boerboel, Fila Brasileiro, Perro de Presa Canario
and their crosses; Bengal and Savannah cat crosses of 4" generation and below.

®  Zemé uvedené na seznamu | a Il
Schedule | and Il countries:

https://www.nparks.gov.sg/avs/pets/bringing-animals-into-singapore-and-exporting/bringing-in-and-transshipping-dogs-and-
cats/preparing-to-bring-dogs-and-cats-into-singapore

@ Pred vyvozem je potieba ovéiit, zda je pfislusna rekombinantni vakcina akceptovana ufadem Nparks/AVS.
It must be checked before the export, whether is the relevant recombinant vaccine accepted by Nparks/AVS.

®  Protokol o laboratornim vySetieni je povaZzovan za platny pouze v pfipadé, Ze je udrzovano platné ockovani proti vztekling.
The test report is only deemed valid if up-to-date vaccination against rabies is maintained.

® Kilinické vySetfeni musi byt provedeno nejpozdéji sedm dni pred vyvozem.
The clinical examination must be carried out no more than seven days prior to export.
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